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Ukraina mowi: #4 Ukrainska tozsamosc¢

w lustrze wojny

Edwin Bendyk

Bedziemy rozmawiali o temacie niebezpiecznym
w ostatnich czasach, a mianowicie o ukrainskiej
tozsamosci, ktéra zdaniem niektérych nie ist-
nieje. Co mozemy powiedzie¢ o ukrainskiej toz-
samosci, odwotujac sie do literatury, kultury,
historii, ale takze do tego, co ujawnia codzienne
zycie, zwlaszcza w tak dramatycznych momen-
tach, jak rewolucje, ktérych Ukraina doswiad-
czyta w ostatnim czasie kilka, i obecna wojna,
ktora weszta w brutalng faze?

Przy okazji wspomne o geografii, ktéra bedzie
wazna dla naszej dyskusji: Wira Ahejewa uro-
dzita sie w Bachmaczu, Sofija Andruchowycz
w Iwano-Frankiwsku (to dla wielu Polakéw na-
dal ,Stanistawéw"); miejscem urodzenia Andrija
Portnowa jest Dnipro, a Mykoty Riabczuka -
tuck. Ta geografia dzisiaj stracita na znaczeniu,
ale historycznie odgrywata wazng role, co wie-
my chociazby z ksigzek Mykoty Riabczuka, ktéry
w swoim czasie pisat o dwoch Ukrainach.

Cykl debat Fundacji im. Stefana Batorego i ty-
godnika , Polityka"”

Rosyjska agresja i wojna z Ukraing zdominowaty
uwage medioéw publicznych. Patrzymy w napie-
ciu na doniesienia z pola walki. Z trwogg przy-
gladamy sie bombardowaniu miast i cierpieniu
ludnosci cywilnej. Informacje i widok os6b ucie-
kajacych przed wojng wywotuja wspoiczucie
i gesty bezprecedensowej solidarnosci.

W nattoku doniesien i wiadomosci ginie czesto
gtos samej Ukrainy, jej mieszkanek i mieszkan-
cow. Skad sie bierze taka skutecznos¢ ukrain-
skiego sprzeciwu i odpornos¢ spoteczenstwa?
Jakie cele wyznaczajg sobie Ukraincy, stawiajac

zbrojny opér rosyjskiej agres;ji? Jakie sa grani-

ce pokojowego kompromisu? Jakie sa aspiracje
ukrainskiego spoteczeristwa wobec Unii Euro-
pejskiej, NATO i innych sojuszy? Jak ma wygladac
powojenna odbudowa kraju? Jak bedg uktadac
sie relacje Ukrainy z panstwami sasiednimi?
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Jeszcze przed Majdanem pisat on o wielu Swia-
domosciach ukrainskich: antykolonialnej, post-
kolonialnej, kreolskiej. Wiele lat temu ten podziat
ujawniat, ze ukrainskie spoteczenstwo nie doro-
bito sie suwerennej kultury - takiej, ktéra bytaby
kulturg catego spoteczehstwa. Te Swiadomosci
odwotywaty sie do réznych zasobdéw kulturo-
wych. Jak to wyglada teraz? Punktem wyjscia
jest teza, ktérg wypowiedziat inicjator tej wojny:
ze naréd ukrainski nie istnieje jako byt odrebny
od rosyjskiego. Sprébujmy uporzadkowaé dys-
kusje, okreslajac, jak naprawde jest.

To tylko kilka pytan, ktére zadamy ukrainskim
ekspertom, publicystom, artystom, politykom.
Nie mamy watpliwosci, ze w Ukrainie tworzy sie
dzi$ przysztos¢, a jej ksztatt w wielkim stopniu
zaleze¢ bedzie od mieszkanncow i mieszkanek
Ukrainy. Postuchajmy ich.

Tematem czwartej dyskusji w cyklu byto pytanie

o ukrainskg tozsamos¢ w lustrze wojny. Odbyta

sie 4 maja 2022 roku z udziatem Wiry Ahejewe;j,
Sofiji Andruchowycz, Andrija Portnowa, Mykoty

Riabczuka oraz prowadzacego rozmowe Edwina
Bendyka.
Mykota Riabczuk
Chciatbym przede wszystkim podkresli¢, ze nikt nie moze decydowag, czy ten lub inny naréd istnieje,
poniewaz to sprawa samego narodu. Nikt nie moze zabronic tej lub innej grupie ludzi uwazac sie za
nardd i w taki czy inny sposob walczy¢ o swoje prawa. To jest kwestia prywatna, tak samo jak religia
i temu podobne. Tutaj nie mamy o czym dyskutowa¢, tym bardziej z politykami bedacymi maniakami.

Jesli chodzi o Dwie Ukrainy': tak naprawde to one mnie pisaty i przez ostatnie 30 lat sktaniaty do uwaz-
nego przygladania sie temu, co sie dzieje w Ukrainie, i do krytycznej analizy. Moja koncepcja nie zmie-
nita sie pod wzgledem tresci, ale zmienit sie sposéb artykulacji. Uchwycenie tych fenomendéw jest
bardzo trudne. Na poczatku lat dziewieédziesigtych miatem naiwne podejscie, kiedy wydawato mi sie,
ze na wschodzie, w prorosyjskiej Ukrainie, nacjonalizacja bedzie nadganiata procesy hamowane tam
wczesniej w imperium rosyjskim, w odréznieniu od Austro-Wegier. Mylitem sie. Taka ukrainizacja nie
odbyta sie z réznych powodéw. Nie uwzglednitem wptywu mechanizméw kolonialnych na zycie spo-
teczno-gospodarcze i na poziomie dyskursu. Tutaj sie mylitem.

Po 10 latach pojawito sie inne radykalne podejscie. Narazitem sie wtedy na krytyke Dwéch Ukrain ze
strony kolegdw, ktérzy stusznie zarzucali mi esencjalizacje tych fenomenoéw. Jestem wdzieczny Jarosta-
wowi Hrycakowi, Wotodymyrowi Kutakowi, zmartemu Oteksandrowi Hrycence i Andrijowi Portnowowi,
ktérzy zrewidowali moje koncepcje. Ich stuszne uwagi doprowadzity do tego, ze gtebiej zastanowitem
sie nad ta koncepcjg i przy dzisiejszych wtérnych reakcjach na ksigzke o regionach jasno sformutowa-
tem ostateczne rozumienie ,dwéch Ukrain” jako dwoch idealnych typéw, ktére - wedtug Maxa Webe-
ra - istniejg jako abstrakcje, ale nie istniejg w rzeczywistosci. Rzeczywistos¢ koreluje z tymi idealnymi
typami, ale chodzi o korelacje, a nie o przyczynowos¢, i to trzeba podkreslic.

Tak naprawde ukrainskie spoteczehstwo jest bardzo zréznicowane. Zréznicowane sg grupy, regio-
ny, tozsamosci. Spoteczeristwo podlega fragmentaryzacji, ale nie jest podzielone. To bardzo wazne,
bo oznacza, ze nie ma, uzywajac jezyka biologii, kompartmentalizacji przegréd miedzy réznymi gru-
pami. Przeciwnie, grupy sa ptynne, wzajemnie sie przenikajg i to zapobiega radykalnym podziatom.
WidzieliSmy to w 2014 roku, kiedy Ukraina nie rozpadta sie, mimo brutalnego ataku Rosji. Teraz ob-
serwujemy, jak Ukraina wytrwata i jeszcze bardziej sie skonsolidowata. Wywotuje to zdziwienie u wielu

1 M. Riabczuk, Dwie Ukrainy, przet. K. Kotyfska i inni, Wroctaw 2004.
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zagranicznych obserwatoréw. Czytatem rozmowe z Iwanem Krastewem?, wedtug ktérego agresja ro-
syjska uksztattowata ukrainski naréd. Czytam takie rzeczy od 20 lat: Euromajdan uksztattowat naréd
ukrainski, wczesniej pomaranczowa rewolucja uksztattowata naréd ukrainski, teraz wojna...

To bzdura, bo naréd ukrainski ksztattuje sie od dawna, przynajmniej od 200 lat mozna méwi¢ o nowo-
czesnej tozsamosci ukrainskiej. By¢ moze nie przejawiata sie ona w sposéb bardzo wyrazny. Zawsze
nam sie wydawato, ze nasza tozsamos¢ jest staba, bo etniczny nacjonalizm byt staby i nie przenikat
do szerokich mas, szczeg6lnie do mieszkancéw wsi, ale lokalny patriotyzm zawsze istniat i byt gteboki
i silny. To przejawiato sie zaréwno w czasie walk narodowowyzwolenczych w roku 1918 i 1920, jak
i w trakcie partyzantki po II wojnie Swiatowej, w gtosowaniu w sprawie niepodlegtosci, podczas obu
Majdandw i oczywiscie teraz. Ten patriotyzm stat sie fundamentem ksztattowania tozsamosci obywa-
telskiej w ciggu 30 lat istnienia w ramach panstwa narodowego. Ksztattowat sie takze poprzez wptyw
»banalnego nacjonalizmu”, wedle okreslenia Michaela Billiga, i dlatego mozemy mowi¢ dzisiaj o sil-
nym obywatelskim nacjonalizmie w Ukrainie.

Jednoczesnie nie jestem przeciwny, aby zamyka¢ ten temat. WidzieliSmy wyniki badan opinii spotecz-
nej: Swieze dane socjologiczne pokazuja, ze rzeczywiscie postawy ukrainskie zmieniajg sie w kierunku
silniejszego patriotyzmu i wiekszej radykalizacji. Ale nawet w czasie wojny mamy 8% obywateli, ktérzy
pozytywnie traktujg Rosje i Rosjan, 20% neutralnie, a 70% ma negatywny stosunek do oséb, ktére
faktycznie btogostawig i prowadza te agresje. Czyli proces nie jest ukoficzony i mamy powazny pro-
blem, bo nawet 8% zwolennikéw Rosji to potencjalna agentura. Nazywajmy rzeczy po imieniu: fatwo
zwerbowac takich zwolennikéw jako informatoréw czy dywersantéw. Nie mozna zamyka¢ oczu na te
8%, a pewnie wiecej, bo neutralne postawy prezentujg rézni ludzie, czasem deklarujacy neutralnos$¢ ze
strachu przed powiedzeniem w czasie wojny, ze jest sie zwolennikiem Rosji.

Problem pozostaje. Nie powinnismy udawac, ze juz jesteSmy skonsolidowani i niepodzielni. Ale dyna-
mika jest pozytywna. Ukraina uksztattowata sie jako nardd i trwajg dynamiczne procesy wzmocnienia
tozsamosci obywatelskiej. Socjologia wyraznie pokazuje, ze zmiany we wszystkich etnicznych grupach
jezykowych odbywajg sie w tym samym kierunku. Wyréznia sie trzy gtéwne grupy: ukrainskojezyczni
Ukraincy, rosyjskojezyczni Ukraincy i Rosjanie. Te grupy réznig sie podejsciem, zaréwno jesli chodzi
o patriotyzm, jak i gotowos¢ do obrony Ukrainy z bronig w reku itd. We wszystkich grupach dynamika
zmian jest taka sama, wszystkie idg w kierunku wiekszej proeuropejskosci i silniejszej proukrainskosci.
To powoduje, ze Ukraina sie nie rozpada, i mysle, ze nie rozpadnie sie juz nigdy.

Edwin Bendyk

Chciatbym zapyta¢ o koncepcje Ukrainy i Rosji jako bratnich narodéw. Te koncepcje Ukraincéw i Ro-
sjan jako bratnich narodéw podchwycit nawet prezydent Emmanuel Macron, co zostato mocno skry-
tykowane. Prace Wiry Ahejewej pokazujg, ze przynajmniej w kulturze to nie jest sytuacja bliskosci,
a konfliktu. Czy jest on wyrazem zasadniczej r6znicy, czy moze czegos, co w psychoanalizie nazywa
sie ,narcyzmem matych roéznic”, ktoéry pogtebia konflikt? Jak nalezy patrze¢ na odrebnos¢ ukrainskiej
kultury i Ukraincéw od Rosjan?

2 1. Krastev, Putin Lives in Historic Analogies and Metaphors [Interview by L. Gorris], ,Spiegel International”, 17 marca 2022,
https://www.spiegel.de/international/world/ivan-krastev-on-russia-s-invasion-of-ukraine-putin-lives-in-historic-analogies-and-me-
taphors-a-1d043090-1111-4829-be90-c20fd5786288?sara_ecid=nl_upd_1jtzCCtmxpVo9IGAZr2b4X8GquyeAc9&nlid=bfjpghxz&fbc-
lid=IwAR2__JgKN5_tw8RIZHGSp8Bri8IMLtwAVhWTcUHOSF1PSIfO6EaPhRXYmRM.
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Wira Ahejewa

Koncepcja bratnich narodéw nie zostata uksztattowana przez Ukraincéw, lecz przez Rosjan. Gdy dzi$
przyjrzymy sie procesowi rozwoju naszej kultury, zobaczymy, ze tozsamos¢ ksztattuje sie poprzez wy-
obrazenie innego - tego, na kim sie wzorujemy. Dla kultury ukrainskiej tym ,,innym” byt zawsze Rosja-
nin. GdybySmy to rozpatrywali w kontekscie historycznym, to wiek XVII byt okresem, kiedy ukraifscy
intelektualisci zabrali sie za modernizacje Moskwy i zdecydowali sie nies¢ to sSwiatto. Ulegli iluzji, ze
mozna sie zblizy¢ i razem z Moskwa utworzy¢ jednolity naréd prawostawny. Gdybysmy patrzyli chro-
nologicznie na wszelkie proby modernizacji tozsamosci ukrainskiej, to trzeba by bra¢ pod uwage wy-
raziste i znane momenty historyczne, poczawszy od Bractwa Cyryla i Metodego; potem byty kijowska
Stara Hromada, Wotodymyr Antonowycz i projekt Ukrainy, walki wyzwolehcze w latach dwudziestych
XX wieku itd.

We wszystkich tych momentach historycznych préby modernizacji ukrainskiej tozsamosci narodowe;j
byty zawsze zwigzane z postawg prozachodnia i z europeizacjg. W tych wysitkach nigdy nie orientowa-
no sie na Rosje. Na przyktad co chcieli osiggnac¢ cztonkowie Bractwa Cyryla i Metodego? Oni dazyli do
sojuszu stowianskiego i federacji narodéw Stowianszczyzny, aby zlikwidowac¢ dominujacg role Rosji.
Zawsze powtarzam, ze mamy najbardziej literackie” pienigdze na Swiecie, bo na nich dominujg por-
trety pisarzy. Catkiem niedawno na ulicach Kijowa widzieliSmy plakaty z Tarasem Szewczenka, Iwanem
Franka i kesig Ukrainkg w maskach gazowych. Oczywiscie, jak w kazdej skolonizowanej kulturze, litera-
ci odegrali ogromna role. Dzisiaj rzadko spotykamy tak antyrosyjska narracje, jak u Tarasa Szewczenki,
co zostato ugruntowane na drugg potowe XIX wieku.

Literatura i kultura ukrainska weszta w wiek XIX Eneidg napisang przez Iwana Kotlarewskiego. Tra-
westacji Wergiliusza byto wiele, natomiast tylko dla Ukraincéw stata sie ona tekstem kanonicznym.
Eneida Kotlarewskiego to historia utraconej ojczyzny i jej poszukiwania, co wyraznie wida¢ w trakcie
czytania tekstu, kiedy mowa o spaleniu Troi przez Grekéw. Kotlarewski to szlachcic z Pottawszczyzny,
ktéry urodzit sie jeszcze w czasach Hetmanszczyzny, a pisat Eneide, juz bedac poddanym imperium
rosyjskiego. Piszagc o spalonej Troi, miat na mysli spalony Baturyn, stolice Hetmanszczyzny, wtedy na-
lezacy do jeszcze zywej pamieci kolektywnej. Z Eneidg Kotlarewskiego, z motywem utraconej ojczyzny
oraz koniecznosci jej poszukiwania i odbudowy, kultura ukrainska weszta w wiek XIX, czyli stulecie
nacjonalizmu. A wyszta z wieku XIX z podobnym motywem Troi, tym razem w Kasandrze tesi Ukrainki.
To byt tekst aktualny i takim pozostaje dzisiaj, a dotyczy koniecznosci zastosowania miecza w obronie
ojczyzny. tesia Ukrainka szuka tego miecza - i nie znajduje. Zaréwno w XIX, jak i w XX wieku innym
i wrogiem byt Moskal - Zotnierz rosyjski.

Wszelkie préby modernizacji tozsamosci ukrainskiej zawsze byly zwigzane z europeizmem i z orien-
tacjg na Zachéd, okcydentalizmem. Potwierdzajg to wszystkie kanoniczne dzieta. Dlatego zdziwienie
Euromajdanem i niechecig do bycia narodem bratnim dla Rosjan bierze sie wytacznie z niewiedzy.
Na poczatku lat dziewieédziesigtych nardd ukrainski postrzegany byt jako taki, ktéry wziat sie znikad.
To wynika wytacznie z ignorancji. Nie dzieje sie nic, co nie miatoby zakorzenienia w przesztosci. Mo-
del starej wspélnoty kijowskiej, Stara Hromada, rowniez model proponowany przez naddnieprzariskg
Ukraine, caly szereg intelektualistéw poczatku wieku XX byt w stanie zapoczatkowac wspétprace mie-
dzy Galicjg i Ukraing Naddnieprzanska, bo juz wéwczas Ukraina byta wystarczajgco skonsolidowana.

Kiedy dzisiaj styszymy, ze Donbas to nie Ukraina, Charkéw to nie Ukraina, to jest Smieszne. Ironia
historii przejawia sie w tym, ze dzi$ najsilniej ostrzeliwane sg wtasnie rosyjskojezyczne regiony i naj-
bardziej zaangazowane w walke sg rosyjskojezyczne miasta. Jezyk jest czynnikiem bardzo istotnym,
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ale nie jedynym. Ostatecznie dzisiaj zarébwno najezdzcy, jak i obronicy méwig tym samym jezykiem
rosyjskim, co wcale nie znaczy, ze s3 w stanie sie porozumiec.

Edwin Bendyk

Pojawiato sie tutaj stwierdzenie, popularne w publicystyce, o ,niespodziewanym narodzie”, ktory za-
skakuje i ujawnia sie podczas poszczegdlnych rewolucji. Mykota Riabczuk odwotat sie do Iwana Kraste-
wa, ale dos¢ popularne byto twierdzenie, ze na poszczegélnych Majdanach czy teraz w czasie wojny
ujawnia sie nowy, wczesniej nieistniejgcy nardd ukrainski. Z tego, o czym tutaj mowa, wynika, ze to
jest raczej obraz niewiedzy i nieznajomosci tego, co byto wczesniej. Czego doswiadczamy w tej chwili
z punktu widzenia procesu historycznego? Co to jest za moment i co sie wyraza w tej probie? Kiedy roz-
mawiamy z ekspertami ukraifiskimi, to w wielu aspektach zaskakuje samych Ukraincéw na przyktad
odpornos¢ na atak czy zdolno$¢ do obrony. Chodzi nie tylko o wymiar spoteczny, samoorganizacje, ale
tez o panstwo, ktére nawet w Swiadomosci Ukraincéw byto interpretowane jako dosy¢ stabe w sensie
zdolnosci do koordynacji dziatan w wymiarze catego kraju. Widzimy jednak, ze to panstwo okazato sie
nadzwyczaj silne nie tylko pod wzgledem militarnym, ale tez utrzymania infrastruktury czy systemu
bankowego. To wszystko dziata i zapewnia funkcjonowanie w bardzo ciezkich warunkach.

Co sie ujawnito, jesli chodzi o proces historyczny? Czy to powinno nas zaskakiwa¢, czy nie? Czy jest
naturalng konsekwencjg wczesniejszych etapéw?

Andrij Portnow

Obecnie wyktadam w Niemczech i intuicyjnie moge wiecej powiedzie¢ o zmianach, jakie zachodza
w Swiadomosci Niemcéw, niz wysnuwac kategoryczne wnioski na temat zmian nastepujacych w Swia-
domosci ukrainskiej. Wydaje mi sie, ze czas na analize przez historykéw tego, czego doswiadczamy,
dopiero przyjdzie. Ten czas jeszcze nie nadszedt. W tej chwili komentujemy biezgce wydarzenia i te
historie, ktéra trwa, a ktérg wszyscy przezywamy. Natomiast nikt z nas nie jest Kasandrg, aby méc
powiedzie¢, co bedzie jutro, pojutrze i w przysztosci. Mozemy sig tylko domyslac.

W ten sposéb nieco relatywizuje moje poglady i moge zaryzykowa¢ roboczg hipoteze, z pozoru para-
doksalna. Moim zdaniem ta stabo$¢ - méwigc metaforycznie - postsowieckiego panstwa ukrainskiego
okazata sie jego sitg. Wiele decyzji podejmowano na szczeblu lokalnym - to dotyczy zaréwno armii, jak
i polityki czy spraw biznesowych - i wtasnie to umozliwito Ukrainie przetrwanie oraz oparcie sie agresji
w najgorszych pierwszych dniach wojny, w co nikt na Zachodzie nie wierzyt. Powiedziatbym nawet wie-
cej, ze to tez dotyczy poziomu tozsamosci narodowej, o ktédrym pieknie moéwit pan Mykota Riabczuk,
moj ulubiony - skorzystam z okazji, aby to tutaj wyznac - autor piszacy na ten temat.

Gdyby Ukraina byta jasno okreslong, pewng i stabilng wspélnotg na tak wielkim obszarze, to w wiekszej
mierze przystawataby do okropnych i gteboko archaicznych schematéw, jakie wymyslit sobie i odtwo-
rzyt wtadca sgsiedniego panstwa. Odtworzyt Chomiakowa, Sotzenicyna, a tu nie ma niczego nowego,
to jest od dawna tak przestarzate, ze az strach. Tymczasem w Ukrainie zetknat sie ze zr6znicowanym,
pluralistycznym, miejscami troche zdezorientowanym spoteczenstwem, ktére na to prymitywne wy-
zwanie zewnetrznej agresji znalazto swojg odpowiedz, sprowadzajgcg sie do lojalnosci wobec panstwa
ukrainskiego.

W Niemczech staram sie forsowaé teze, ze Ukraina jeszcze przed wojng byta stosunkowo rzadkim
we wspotczesnej Europie doswiadczeniem réznorodnego, pluralistycznego spoteczenistwa, ktore jest
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w stanie odpowiedzie¢ na straszng i petng przemocy agresje zewnetrzng. Przy czym kiedy mowie
»przed wojna”, mam na mysli rok 2014, bo wtedy rozpoczeta sie ta wojna, i poczatek zmasowanego
ataku w tej chwili. Moim zdaniem Ukraina tym wtasnie rézni sie od Polski, ktéra jest znacznie bardziej
homogeniczna we wszelkich mozliwych sensach: jezykowym, religijnym, gospodarczym i politycznym.
Taka homogeniczno$¢ wydawata nam sie przez wiele lat ideatem, do ktérego dazymy. Okazato sie, ze
nasza niehomogenicznos$¢ i réznorodnosc staty sie ratunkiem.

Edwin Bendyk

Pani Sofija Andruchowycz w swojej ksigzce Felix Austria® (nagrodzonej BBC Ukrainian Book of the Year)
przywotuje kontekst zywy takze w Polsce, a mianowicie pamie¢ Galicji i wspdlnych relacji. Jak te do-
Swiadczenia i ,,inny” w postaci Polski i Polakéw istniejg w ksztattowaniu tozsamosci? MéwiliSmy o kon-
flikcie z kultura rosyjska i z innym, ktéry wyraza sie poprzez imperium rosyjskie. Ale Rzeczpospolita
jako drugie imperium tez jest kontekstem nieusuwalnym, a potem zabory i odniesienie do Austrii
komplikuja catg sytuacje.

Jaka byta recepcja tej ksigzki nie tylko w Galicji, ale tez na wschodzie Ukrainy? Czy tamtejsi czytelnicy jg
rozumiejg jako cztonkowie tego samego narodu i tej samej kultury?

Sofija Andruchowycz

Chodzi o r6zne wptywy na tozsamos¢ ukrainska. Kiedy pracowatam nad powiescig Felix Austria, w moim
przypadku chodzito o tozsamos¢ nie do korica uswiadomiona. Jezeli w ogéle moze by¢ kiedykolwiek
do konca uswiadomiona, bo tozsamosc¢ to jest taka materia i struktura, ktéra ciggle sie ksztattuje, caty
czas jest zywa, zmienna i trudno jg uchwyci¢. Ten temat byt dla mnie ciekawy jako jeden z wielu mitéw,
ktére sg przeciwwaga wptywu radzieckiego i rosyjskiego na tozsamos¢ ukrainska. Kiedy pisatam te
powies¢, chciatam ten mit takze dekonstruowac. By¢ moze zrobitam to niewystarczajgco ostro lub nie
dosc¢ jednoznacznie, ale o to mi chodzito. Jednocze$nie korzystatam wtedy z okolicznosci historycznych
jako z rodzaju dekoracji. Kiedy ukazata sie powies¢ i gdy odpowiadatam na pytania wokot tekstu, zro-
zumiatam, ze tak naprawde pisatam o powstaniu tozsamosci.

Teraz chciatabym szerzej patrze¢ na problem tozsamosci: bywa ona uswiadamiana w wiekszym czy
mniejszym stopniu. Mozna otrzymac swojg tozsamos¢ od rodzicdw, ksztattuje jg Srodowisko, w jakim
sie wyrasta i wychowuje, cztowiek zawdziecza jg terytorium, na ktérym sie urodzit i gdzie mieszka.
W pewnym momencie zaczetam sie zastanawia¢, dlaczego ten problem byt dla mnie tak interesujacy.
Wtedy, gdy juz mieszkatam od ponad 15 lat w Kijowie, zyskatam szersze mozliwosci obserwowania
ludzi z Ukrainy centralnej i z innych regionéw. Dopiero wtedy temat ukrainskiej tozsamosci stat sie dla
mnie wazny. [Kolejna moja powies¢ Suzirja Kurky ma skomplikowana strukture, taczy rozmaite traumy
narodowe i czesci roznych tozsamosci ukrainskich].

Jak powiedziat Mykota Riabczuk, Ukraificy bardzo sie réznig miedzy sobg. Zgadzam sie tez z tym, co
powiedziat Andrij Portnow, ze ta r6znorodnos¢ w pewien sposéb okazata sie sitg Ukraincéw. Sprobo-
watabym to tak ujgé: dla Ukraincéw wspélng rzeczg jest zdolnos¢ do tolerowania réznic. Oczywiscie
w ktérym$é momencie powstaja radykalne nastroje i sg przyktady nieakceptowania pewnych rzeczy,
ale potrafimy jednoczesnie akceptowad i przyjmowac. Kijéw to przykiad dwujezycznosci, gdzie cat-
kiem zwyczajng sytuacja jest rozmowa miedzy dwiema osobami, z ktérych jedna méwi po ukrainsku,

3 S. Andruchowycz, Felix Austria, przet. K. Kotyriska, Wotowiec 2016.
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a druga odpowiada po rosyjsku. I to jest przyktad, jak nasze réznice wspétistniejg. Wtasnie dlatego
potrafimy trzymac sie razem.

Powiesc Felix Austria ukazata sie w 2014 roku, kiedy zaczeta sie wojna na wschodzie. Wtedy wiecej ludzi
zaczeto zadawac sobie pytania, kim jestesmy, dlaczego wszystko dzieje sie tak, jak sie dzieje, dlaczego
ta wojna trwa itd. Pojawito sie wzajemne zainteresowanie, a regiony ukrainskie zaczety sie interesowac
sobg nawzajem. A to sie stato nie przez dobre okolicznosci, bo przeciez wtedy pojawiato sie wielu prze-
siedlencow, uciekinieréw ze wschodniej Ukrainy, ktorzy przejezdzali na zachod. W taki sposob zostata
zawarta ta znajomos¢ lub byta to kontynuacja znajomosci w nieco bardziej wyraznej formie.

Na zachodzie Ukrainy moja powies¢ nie byta tak ciekawa, bo dla tamtejszych czytelnikéw te okoliczno-
Sci i dekoracje byly znane. W kontekscie okresu historycznego ta powies¢ nie data nic nowego. Nato-
miast ciggneto do tej ksigzki czytelnikdéw z Ukrainy centralnej i z innych regionéw. Czasem skarzyli sie,
ze jezyk bywa niezrozumiaty, dialektyzmy stwarzajg problemy, ale jednoczesnie wielu z nich odkryto
dla siebie co$ nowego w historii Ukrainy, co$, z czym wczes$niej sie nie utozsamiali. Tak powstata ekra-
nizacja powiesci; tworzyli jg ludzie, ktérzy nie byli w zaden sposéb zwigzani z Galicja. Dla nich natchnie-
niem byt sam pomyst, aby zobaczy¢ Ukraine w innym kontekscie, niz widzieli jg wczesniej.

Edwin Bendyk

MéwiliSmy tutaj gtéwnie o konflikcie z kultura rosyjska, o wskazywaniu réznicy i o nieuznawaniu przez
cze$¢ Rosjan odrebnosci narodu ukrainskiego. Mamy tez wielu Rosjan, ktorzy sg zyczliwi Ukrainie i do-
strzegajg te réznice. Chociaz i oni wywotujg pewne problemy. Mam tu na mysli Dmitrija Bykowa, ktéry
na tamach czasopisma ,Nowaja Gazieta” ogtosit, ze nadszedt koniec projektu Rosji moskiewskiej, a te-
raz jest czas przywodztwa Ukrainy i Rusi Kijowskiej. Pisali o tym Julija tatynina, Jarostaw Hrycak, Otek-
sandr Irwane¢ - nie kryli swoich emocji wobec rosyjskich intelektualistéw, odpowiadajac, ze nie chcg
by¢ wpisywani w organizujgce wyobraznie rosyjskg mity o przywodztwie w stowiahskim Swiecie, tylko
pragna kontynuowac swoj marsz na Zachdd i by¢ normalnym spoteczefistwem zachodnim.

Jakie mity organizuja wyobraznie Ukraincéw, niezaleznie od réznorodnosci, o ktorej tu byta mowa?
Jakie momenty historyczne? Hotodomor? Opisany przez Oksane Zabuzko Czarnobyl z 1986 roku? Mit
Niebianskiej Sotni po Euromajdanie w 2014 roku? Co jest no$nikiem tozsamosci, do ktérego wszyscy
moga sie odwotywad, a zarazem nie wpadac w putapke mitologii rosyjskiej, nakazujacej projekty im-
perialne?

Andrij Portnow

Niestety to wszystko, co zostato opisane przez Dmitrija Bykowa, jest bardzo typowe. Przypominam
sobie dyskusje toczone w Niemczech z wieloma liberatami rosyjskimi, ktorzy moéwili mniej wiecej to
samo. Odpowiadatem im wtedy, ze taka teza neguje podmiotowos¢ Ukrainy. Przed nami jest zada-
nie przyjecia na powaznie kulturowo-politycznej podmiotowosci Ukrainy, nie samego faktu istnienia
panstwowosci ukrainskiej. To nie wystarczy. Chodzi o zaakceptowanie tego, ze mamy odrebng, sa-
modzielng kulture ukrainska, osobng tradycje historyczng itd. To jest oczywiscie proces, ktory bedzie
trwat. Mysle, ze ten proces bedzie kontynuowany réwniez w Rosji, mimo przerazajgcej propagandy.
Nie powinnismy reagowac szczegélnie ostro na pomysty Bykowa, bo w ten sposéb dodajemy powagi
tego typu wypowiedziom.
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Natomiast jezeli chodzi o czynniki, ktére jednoczg, jest to zagadnienie dos¢ ztozone. Na potrzeby na-
szej dyskusji wygtosze mysl, ktéra moze by¢ sporna, ale ma prawo by¢ wypowiedziana. Jako history-
kowi wydaje mi sig, ze historyczne motywy wcale nie sg tym, co jednoczy Ukraine - i nie ma w tym
niczego ztego. Mamy rézne spojrzenia na Chmielnickiego czy na Bandere, odmiennie postrzegamy
rézne postaci, i to Swietnie. Kiedys, za czaséw prezydenta Leonida Kuczmy, szukano idei narodowe;j,
miat by¢ tworzony panteon niepodwazalnych Swietych. Nie sgdze, aby to byto konieczne. Co innego,
oczywiscie, kanon literacki. Mamy podreczniki, ktére przedstawiajg wybdr bohateréw z historii litera-
tury. Wydaje mi sie, ze wspétczesng Ukraine, szczegdlnie w kontekscie wojny, okreslajg nie wspdine
dzieje czy postacie historyczne.

Z drugiej strony dla czystej analizy jest to dla mnie interesujgce. Na przyktad kiedy stucham prze-
mowienia prezydenta Zetenskiego na Wielkanoc, gdy powotuje sie na Rus Kijowska. To ciekawe, bo
tak naprawde kwestia Rusi Kijowskiej jest problemem dla narodowego ruchu ukrainskiego. Jeszcze
w XIX wieku mieliémy dziataczy, ktérzy uwazali, ze trzeba wiecej moéwic o Rusi Kijowskiej, albo takich,
ktérzy przeciwnie - negowali: ,,Zostawmy Rus Kijowska, méwmy o naszym narodzie”. Teraz prezydent
Zetenski odwotuje sie do Rusi Kijowskiej, méwi o katedrze $w. Sofii i o bitwie z Pieczyngami. Tymcza-
sem nie te rzeczy okreslajg nasze stanowisko zaréwno do Zetenskiego, jak i do wojny. Ale to jest cie-
kawe dla mnie jako historyka.

Edwin Bendyk

Czy byly takie momenty - mniejsza o nazwiska bohateréw - ktére stanowity przetom i ujawniaty ten
proces ksztattowania sie? Tak jak - mowie za Oksang Zabuzko - chociazby Hotodomor, Czarnobyl czy
poszczegolne Majdany? Na ile one miaty znaczenie? Jak to pozwalato Ukraincom spojrze¢ na samych
siebie?

Andrij Portnow

Moim zdaniem takie momenty, jak powstanie Chmielnickiego i to, co zrobit Mazepa, przechodzac na
strone Szweddw, jak Hotodomor czy wydarzenia kulturowe - to wszystko stawato sie istotne dopiero
w Swiadomosci nastepnych pokolen. I to jest normalne. Ich znaczenie wybrzmiato dopiero w innym
kontekscie historycznym. Dlatego dla mnie jest oczywiste, ze tak samo ze wspoétczesnych wydarzen
znowu zostang wybrane tylko niektore postaci czy aspekty, na przyktad obrona Mariupola bedzie sym-
bolem mitologii narodowej. Zawsze tak sie dzieje.

Natomiast jezeli chodzi o sama historie. Na mnie Galicja wywarta bardzo duzy wptyw, zawsze to mowie
i jestem z tego dumny. M6j nauczyciel ze Lwowa, Jarostaw Isajewicz, czesto méwit: ,Andriju, historia
jest po prostu zupetnym chaosem. Z tego chaosu p6zniej naukowcy, pisarze, politycy wybierajg moty-
wy i buduja, konstruuja pewna historyczng linie”. Tak byto kiedys i tak jest w tej chwili.

Wira Ahejewa

Wréce do tezy o liberatach rosyjskich. Chciatabym zacytowa¢ wybitnego pisarza ukrainskiego, jed-
nego z lideréw Ukrainskiej Republiki Ludowej, Wotodymyra Wynnyczenke, ktéry biorgc pod uwage
wiasne gorzkie doswiadczenia polityka, powiedziat kiedys, ze rosyjska demokracja zawsze konczy sie
na kwestii ukrainskiej. I to w catej rozciggtosci potwierdzita historia wieku XX. Historiografia rosyjska
rzadko i niechetnie uznawata Rosje za imperium. Dla mnie jest oczywiste, ze dzi$ rozpada sie impe-
rium, a imperia rzadko rozpadajg sie bez przelewu krwi. Wszyscy bez wyjatku rosyjscy liderzy twierdzili
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publicznie i wprost - bez zbednych ceregieli - ze imperium rosyjskie nie moze istnie¢ bez Ukrainy.
Zatem utrata Ukrainy jest rowniez utratg statusu imperium. JesteSmy bramg Europy, panstwem fron-
towym, musimy odeprzec wroga, nie mamy innego wyjscia.

Chciatabym podkresli¢ dwie kwestie. Przede wszystkim wspominana koncepcji dwéch Ukrain, w sen-
sie Galicja kontra Ukraina Naddnieprzanska. Jest to koncepcja dla mnie trudna do przyjecia: mozemy
przeciez zapyta¢, kiedy Kijéw stat sie centrum kultury rosyjskiej? Czy w Kijowie mieliSmy do czynienia
z wybitnym literatem rosyjskim? Oczywiscie zaraz w odpowiedzi pojawi sie Michait Buthakow, ale on
wyjechat z Kijowa w 1921 roku. Mowg ulicy byt jezyk ukrainski, natomiast w Kijowie mielismy bardzo
istotny komponent polski. Nie tylko zresztg w Kijowie, w catej Ukrainie Naddnieprzanskiej, na przyktad
w Humaniu. Cata prawobrzezna Ukraina miata istotny komponent polski. Do utworzenia Ukrainskiej
Republiki Ludowej i tworzenia kultury ukrainskiej lat dwudziestych bardzo silnie wtgczyli sie réwniez
chtopomani polscy. Co wiecej, w ciggu catego radzieckiego XX wieku Warszawa byta mostem, z kté-
rego korzystali na przyktad nasi literaci lat sze$édziesiatych, kiedy w polskich ttumaczeniach czyta-
li europejskich filozoféw, czytali Sartrea i innych. Nie powinnismy poddawac sie iluzji pochodzacej
z niewiedzy, narzuconej nam przez ignorancje rosyjska, ze Kijow byt kiedykolwiek o$rodkiem kultury
rosyjskiej. Kijéw nigdy nie byt centrum rosyjskiej kultury.

Druga kwestia to wina naszych historykéw. Dzi$ majg miejsca okropiefnstwa w Borodiance czy w Buczy -
a nikt nie zdawat sobie sprawy, ze Rosjanie sg zdolni do takiej brutalnos$ci. Tymczasem to nic nowego.
W 1918 roku Murawjow robit w Kijowie doktadnie to samo, co wydarzyto sie w Buczy czy w Borodiance.
W 1918 roku mielismy totalny przejaw nienawisci do wszystkiego, co ukrainskie. Ukraifiska Republika
Ludowa mimo wszystko wytrwata. Przypomniatam sobie parade, jakg zorganizowano pod kijowskim
soborem $Sw. Sofii, gdy wojska polskie i ukraifiskie uwolnity Kijow od bolszewikéw. Wéwczas nasz naj-
wybitniejszy w tamtym okresie bard, jeden z naszych najwazniejszych poetéw, Pawto Tyczyna, stat na
trybunie przy soborze Sw. Sofii i obiecywal, ze bedziemy bi¢ czerwong hotote. To miato zresztg swoja
kontynuacje, bo potem pod presja terroru stalinowskiego ztozyt samokrytyke i pisat poezje socreali-
styczna. W roku 1918, w okresie Ukrainskiej Republiki Ludowej, doswiadczyliSmy wszelkiej brutalnosci
polityki rosyjskiej w stosunku do Ukrainy. Wéwczas przegrano wojne, ale udato sie ocali¢ suwerennos¢
kulturalng. Skad sie wzigt 1927 rok? Skad 1933 i gt6d? Skad rozstrzeliwanie inteligencji? Ot6z Rosja nie
byta w stanie w inny sposéb zniszczy¢ ukrainskiego sprzeciwu.

Dzisiaj méwimy o réznicach. Dziwig sie temu teraz i ja sama tez sie troche temu dziwie, ze rosyjskoje-
zyczny Charkoéw, ktory jeszcze niedawno w zaden sposéb nie mégt sie zdecydowac na zdemontowanie
pomnika marszatka Zukowa, teraz z catg zapiektoscig na wszelkie dostepne sposoby sie broni i od-
piera wroga. Charkdw, ktoéry wreszcie stat sie ukrainski. Ale tu znéw nic nie dzieje sie samo przez sie.
Charkéw w latach dwudziestych byt osrodkiem kultury ukrainskiej, o czym tez nie nalezy zapominad.
Ukraina byta r6znorodna i doswiadczata réznych wptywow. A pdzniej przez sto lat nas samych, a tym
bardziej naszych sasiadéw przekonywano o tym, ze Ukraina zawsze byta tylko czescig Rosji. Otéz Ukra-
ina nigdy nie byta zorientowana w catosci na Rosje, to Rosja wywierata presje i wymuszata wiele rzeczy.

Naszym ogromnym zadaniem na przysztosc¢ jest praca nad stosunkami i pokazaniem relacji polsko-
-ukrainskich, ktére byly bardzo znaczace. W XX wieku wiele zawdzieczamy Polakom. Mysle, ze pan
Mykota Riabczuk potwierdzi, jak ogromna ilos¢ literatury poznat z przektaddw na jezyk polski. Dlatego
nie mamy zadnych podstaw, aby méwi¢ o hegemonii rosyjskiej kultury w Ukrainie.

WspomnieliSmy juz Czarnobyl i katastrofe z 1986 roku, ktorej doswiadczyt naréd ukrainski. Wszyscy
zdawali sobie Swietnie sprawe, kto doprowadzit do tych katastrof. Kto zaprojektowat elektrownie
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atomowg obok wielomilionowego Kijowa. Kto rozstrzelat ukrainska elite kulturalng w 1937 roku -
choéby kapitan Matwiejew, ktéry w taki sposéb wszedt do historii. Ukraina jest bardzo réznorodna,
doswiadcza wielu wptywow i sktada sie z licznych komponentow kulturowych. Nie sgdze jednak, aby
historia w niewielkiej mierze wptywata na naszg wspoétczesnosé, jak powiedziat Andrij Portnow. Mysle,
ze tutaj kazdemu z nas historie naszych rodzin pozwalajg na refleksje. Tego nie mieliSmy w dyskusji
publicznej, ale ja zawsze wiedziatam, ze moja babcia omal nie umarta w 1933 roku, a moi przodkowie
ocaleli dzieki garstce srebra, ktérg udato im sie zda¢. Ta pamiec trwata w kazdej rodzinie, traumatycz-
ne doswiadczenia byly przekazywane, a organizatorzy tego wszystkiego réwniez zdawali sobie z tego
sprawe. Poglad, ze Ukraincy w ogromnej mierze byli uzaleznieni od wptywu Rosji, jest kolejng iluzja,
jaka byta narzucana z Ros;ji.

Natomiast jezeli chodzi o Rus Kijowska, to warto wspomnie¢ postac¢ Wiktora Petrowa-Domontowycza.
Byt to jeden z najwybitniejszych po dzi$§ dzieh ukrainskich pisarzy, z zawodu archeolog. W jednej ze
swoich powiesci skupit uwage na tym, jak w latach dwudziestych poddano refleksji i przewartoscio-
waniu mit kozakofilski, a do modelu tozsamosci wprowadzano dziedzictwo Rusi Kijowskiej, ale tez
przynaleznos¢ Ukrainy do cywilizacji antycznej: miasta nad Czarnym Morzem, polis, wptyw szlaku od
Waregéw do Grekéw. Zatem w XX wieku Ukraina w wielu przypadkach postrzegata siebie w bardziej
nowoczesnych modelach, jako wspélnote na granicy cywilizacji. Przypominano przynaleznos¢ do hi-
storii antycznej, do kontekstu zachodniego i kultury zachodniej, przy jednoczesnym odpieraniu wpty-
wow rosyjskich.

Edwin Bendyk

Pytatem o reakcje na ksigzke Felix Austria poza Galicja, na wschodzie i w centrum Ukrainy. Ale ksigzki
Sofiji Andruchowycz sg ttumaczone i zapewne znane sg reakcje czytelnikow w innych krajach. Co tam
zaskakuje, co irytuje? Na ile czytelnicy rozumiejg, ze Ukraina jest odrebng kulturg? Na ile doswiadcza
sie mylenia Ukrainy z Rosjg?

Sofija Andruchowycz

Zdarzaja sie sytuacje, kiedy czytelnicy przychodzg na spotkanie i mato wiedza o Ukrainie, chca sie do-
wiedziec sie wiecej. Jednak w Swiecie wspétczesnym zachodzg zmiany, jesli chodzi o wiedze o Ukrainie.
Szczegblnie w ostatnich latach, po pomaranczowej rewolucji i po rewolucji godnosci, o wiele wiecej
o niej wiadomo. Czasem mam do czynienia ze stereotypami, jestem pytana o jezyk ukrainski i rosyjski,
o konflikt z nacjonalistami, o radykalne poglady w Ukrainie, o wptywy kultury rosyjskiej, o to, na ile
kultura ukrainska w ogole jest zdolna do istnienia bez kultury rosyjskiej. Ale miatam szczescie trafiac
na ludzi, ktérzy nie artykutowali tych pytah agresywnie. Wtedy prébowatam odpowiada¢, zawsze ttu-
maczac - kazdy z nas powinien prébowac bardziej zrozumiale formutowaé swoje sady. To zawsze jest
okazja, aby lepiej zrozumie¢ siebie samego. Takie odzwierciedlenie pomaga lepiej zrozumie¢ wtasng
historie, ztozonos¢ sytuacji i jej przeciwnosci, a jednoczesnie upewni¢ sie w konkretnych kwestiach.

Edwin Bendyk

Jak reagujg ludzie kultury? Serhij Zadan stwierdzit, ze nie jest w stanie pisa¢, i zajat sie pomoca oraz
organizowaniem obrony w Charkowie. Podobnie Andrij Lubka. Oteksandr Irwane¢ prébowat opisywac
to, co sie dzieje, dopdki nie musiat uciekaé z Irpienia. Niektérzy prébujg da¢ Swiadectwo. Jak mozna to
oceni¢? Na ile wojna ma juz jaki$ wyraz artystyczny, czy to w literaturze, czy w innych formach?
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Sofija Andruchowycz

Ta sytuacja z pewnoscig stanie sie waznym zrédtem dla twérczosci w réznych kierunkach sztuki. Teraz
wydarzenia nastepujg bardzo szybko i z witasnego doswiadczenia wiem, jak trudno jest tworzy¢. Szcze-
gOlnie w ciggu pierwszego miesigca byto bardzo wyrazne poczucie bezsilnosci i tego, ze stowa nic nie
moga przekaza¢, nie moga nic odda¢, by¢ moze nawet nie ma sie prawa do tworzenia w momencie,
kiedy ludzie cierpig i ging. To sie zmienia z czasem i przychodzi Swiadomos¢, ze niezaleznie od tego,
jak stabe sg préby, i tak przed nimi sie nie ucieknie. To jest zaréwno potrzeba tworcédw, jak i spoteczen-
stwa. Tworczos¢ artystyczna zacznie powstawaé dopiero po jakim$ czasie, kiedy pojawi sie dystans
wobec wydarzen, ktére teraz majg miejsce.

Teraz to jest dokumentowanie wydarzen. Pisze eseje. Pisze obrazki ze spotkan, spostrzezenia doty-
czace ludzkich historii. Po prostu zbieram to, kumuluje i w pewien sposéb prébuje przetworzy¢, naile
to mozliwe w obecnej chwili. Byfam takze pod wrazeniem tego, czego sie dowiedziatam o niektérych
ukrainskich artystach i fotografach z réznych miast Ukrainy. Cate $rodowisko zebrato sie w Iwano-
-Frankiwsku, mimo ze sg bardzo r6zni, niezaleznie od siebie, nad tematem traumy i Smierci Ukraificéw,
a takze Smierci ludzi, ktérzy przyszli zabija¢ Ukraincéw. Chodzi o rézny stosunek do Smierci i probe
znalezienia gtebszych rzeczy.

Wszedzie w mediach powtarzaja, ze nie wolno robi¢ zdje¢, szczegdlnie jesli chodzi o obiekty zwigzane
z wojskiem. Wiekszo$¢ ludzi bardzo zwraca na to uwage, nie mozesz po prostu zrobic¢ zdjecia, jak masz
odpowiedni nastréj. Jeden z ukrairiskich fotograféw, ktéry pozbyt sie swojego sposobu wyrazania sie-
bie, zaczat szuka¢, jak teraz ma istniec i przezywac to, co sie dzieje. I robi kolaze ze zdje¢, ktére juz
istniejg w mediach, i na swéj sposéb przetwarza te zdjecia, opowiada historie tego, co sie dzieje teraz.

Edwin Bendyk

Chciatbym wréci¢ do watku procesu historycznego, ktéry trudno uchwyci¢ w momencie, kiedy sie
dzieje, bo jest chaotyczny. Jednak w 2013 roku, bedac na Majdanie, miatem Swiadomos¢, ze tam byto
wida¢, co sie dzieje. Oczywiscie nie byto wiadomo, jaki bedzie rezultat Majdanu i ze w lutym 2014 roku
dojdzie do masakry. Wida¢ byto proces budowania swiadomosci, odkrywania siebie nawzajem, uswia-
damiania sobie, ze rosyjskojezyczni Ukraificy mysla o Ukrainie tak samo jak ci, ktérzy przyjechali na
Majdan z zachodu. Wida¢ byto, ze w réznych sotniach tworza jeden naréd polityczny. Czy teraz tez
widac jaki$ nowy rodzaj rozumienia siebie i nowych elementéw prawdy o tej tozsamosci?

Mykota Riabczuk

Niewatpliwie to jest stopniowy proces dojrzewania narodowego i budowania samoswiadomosci. Jak
juz powiedziatem, ten proces ma gtebokie i dawne fundamenty, poniewaz nikt nie uniewaznit lokal-
nego patriotyzmu, on zawsze istniat i w duzym stopniu witasnie to teraz widzimy na potudniowym
wschodzie Ukrainy. Nagle ta, jak nam sie wydawato, sowietyzowana i rusyfikowana ludno$¢ bardzo
odwaznie i z duzym poswieceniem wystepuje przeciwko agresji rosyjskiej. To stopniowy proces, ale
dziatajg historyczne przyspieszacze. Nalezy pamieta¢, ze wszystkie rewolucje byty ruchem mniejszosci.
Nieduzy procent Ukraincéw uczestniczyt w tych wydarzeniach i nawet nie byto przewazajacej wiekszo-
$ci, ktoéra by wspierata tamte wydarzenia.

Historia niepodlegtej Ukrainy to ciekawe zjawisko, ktére pokazuje, jak ta aktywna, charyzmatyczna
mniejszo$¢ pchata Ukraine do przodu, ku Europie, i stopniowo przeciggata wiekszo$¢ na swojg strone.
Jak ta mniejszos$¢ stawata sie wiekszoscig. Jesli przesledzimy wydarzenia od 1990 czy 1991 roku, kiedy
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tej Swiadomej ukrainskosci byto mato, to zaledwie 20-25%, gtosy na Czornowita i gtosy przeciwko od-
nowionemu Zwigzkowi Radzieckiemu wedle pomystu Gorbaczowa - to byta mniej wiecej czwarta czes¢
gtosoéw. Tak mozna byto wtedy zmierzy¢ nasze aktywne spoteczeristwo obywatelskie. Zaszty kolosalne
zmiany, ktére byty widoczne w 2013-2014 roku, a ktére dzisiaj sg juz nieodwracalne. Dzieki samoiden-
tyfikacji mniejszos¢ staje sie wiekszoscig w politycznym sensie tego stowa.

W zasadzie zgadzam sie ze wszystkim, co tutaj powiedziano, chciatbym tylko sprostowag, ze nie uwa-
zam, aby Galicja byta lepsza od regionu naddnieprzanskiego czy odwrotnie. Uwazam tylko, ze Galicja
miata lepsze warunki do rozwoju narodowego i kulturalnego. Ale jestem Swiadomy, ze nowoczesny
projekt ukrainski zaczynat sie na wschodzie, w Charkowie, gdzie dziatata inteligencja ukraifiska. Tam
byli potomkowie starszyzny kozackiej, ktéra stata sie arystokracjg i zostata zrusyfikowana, ale zacho-
wata znaczny sentyment proukrainski. I tam zaczynat sie ten ruch, zbieranie piesni, folkloru, wyda-
wanie stownikéw i pisanie w nowoczesnym jezyku ukrainskim, poczawszy od Kotlarewskiego. Projekt
zaczynat sie tam, ale nie mégt sie rozwing¢, bo zostat zablokowany przez imperium rosyjskie. Dlatego
Ukraincy-budziciele musieli wydawa¢ w Galicji i tam przyjezdza¢ do pracy.

Galicja odegrata role placu ¢wiczen, ale tam nie mogta sie narodzi¢ idea, bo mieszkali tam wytgcz-
nie chtopi, a nie byto duzej warstwy ukrainiskiej arystokracji, jak ta, ktéra przetrwata na wschodzie
z jej dziedzictwem i tradycjg. RealizowaliSmy projekt wschodnioukrainski, ktory przyjeta Galicja. Gali-
cja zapozyczyta wschodnioukrainskie imiona, ktére tam nie istniaty. Kiedy pod koniec XIX wieku teatr
w Przemyslu wystawiat Natatke Poftawke Iwana Kotlarewskiego, to musieli ttumaczy¢ imiona - Natatke
zamieniono na Mariczke, bo galicyjski widz nie rozumiat, co to za zagraniczne imie.

Istnieje szereg takich paradoksalnych zjawisk. Ten projekt byt konsekwentnie realizowany na zacho-
dzie, w formie wschodnioukrainskiej. Nawet kozaczyzna zostata przejeta, mimo ze byta zupetnie wroga
unickiej ludnosci Galicji, bo przeciez swego czasu Kozacy wycinali unitdw w pien - nazywajmy rzeczy
po imieniu: dla nich to byli wieksi zdrajcy i wrogowie niz katolicy. To wszystko jest skomplikowane i zto-
zone. Ukraina okazuje sie interesujgca wtasnie dlatego, ze jest réznorodna i z tej r6znorodnosci potrafi
stworzy¢ cos oryginalnego, unikalnego i zywego, pod wrazeniem czego jestesSmy. Kiedy wszyscy pisali
o dysfunkcyjnosci tego panstwa i podziatach tozsamosciowych, okazato sie, ze chociaz Ukraina jest
rzeczywiscie pofragmentowana, to jednak nie jest podzielona. Mysle, ze na tym polega najwiekszy
paradoks i nasz najwazniejszy sukces. Mam tylko jedno zastrzezenie: uwazam, ze nie powinnismy po-
padac w drugg skrajnos¢ i w euforie. Oczywiscie mamy problemy i jeszcze ogromne problemy przed
nami. To nieuniknione. Pisatem o tym w wielu tekstach: zmierzamy we wiasciwym kierunku i niezalez-
nie od réznych zygzakéw wszystko dzieje sie normalnie i zwyciezymy.

Edwin Bendyk

Chciatbym oderwac sie od historii i od szukania zrédet tozsamosci w przesztosci, a nawigzac do tematu
poprzedniej debaty, gdy rozmawialismy o planach na przysztos¢. Jak ma wyglada¢ Ukraina po wojnie?
Nie jest to tylko debata intelektualna, ale dyskutowane sg konkretne projekty. Komisja do spraw roz-
woju gospodarczego Rady Najwyzszej przyjeta zatozenia planu przedtozone przez wicepremierke Julie
Swyrydenko. Na ile wtasnie to myslenie o przysztosci wida¢ w kulturze? Czy ttumaczy ono na przyktad
pokazywane w badaniach socjologicznych zjawisko optymizmu Ukraincow, ktorzy patrza na przysztosé

4 Ukraina méwi: #3 Ukraina po wojnie [Edwin Bendyk, Andrij Dlihacz, Hennadij Maksak, Maria Repko, Jarostaw Zalito], Warszawa
2022, https://www.batory.org.pl/wp-content/uploads/2022/06/Ukraina-mowi_3_Ukraina.po_.wojnie.pdf.
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z nadzieja i przekonaniem, ze wygrana jest po stronie Ukrainy? Czy to da sie wyttumaczy¢, gdy patrzy
sie na to, co dzieje sie w ukrainskiej kulturze? Jakg przysztos¢ ona tutaj podpowiada?

Mykota Riabczuk

Nie podejmuje sie projektowania i prorokowania niczego o kulturze, poniewaz jest to tajemnicza
i wrecz mistyczna sfera. Kultura rozwijata sie w o wiele gorszych okolicznosciach, dlatego i teraz bedzie
sie rozwijata niezaleznie od okolicznosci. Nasza kultura zdobyta autorytet, ktérego jej brakowato we
wszystkich warstwach spoteczenstwa, ale takze rozszerzyta sie o te gatunki, w ktérych wczesniej mie-
lismy deficyty. W ostatnich latach udato sie w kulturze ukrainskiej wypetnic luki dotyczgce gatunkéw,
co jest Swietnym znakiem. Dzisiaj obserwuje, jak w mediach miedzynarodowych Ukraina pojawita sie
nie tylko jako rzeczywistos$¢ polityczna czy panstwo, ktére jest w stanie bronié sie i walczy¢, ale rowniez
jako kraj kultury. Powstaje coraz wiecej tekstéw o ukrainskich artystach i literaturze, czego wcze$niej
nie byto. W tej chwili praktycznie wszystkie zachodnie media uwazaja za konieczne opublikowa¢ co$
czy to o ukrainskim teatrze, czy o kinie. Takie materiaty bardzo mnie cieszg. To istotne zjawisko, pozwa-
lajgce na odkrycie Ukrainy w inny sposéb.

Jezeli chodzi o rozwdj polityczny, to stoimy przed ogromnga szansa, ale, jak wiemy, Ukraina nigdy nie
traci szansy na zmarnowanie istniejgcych szans. To takie smutne powiedzenie, ale nie chce tu narze-
ka¢. Chciatbym wierzy¢, ze tym razem wykorzystamy szanse, kredyt zaufania do samej wtadzy i do
panstwa jako takiego. Ukraifskie instytucje nigdy nie cieszyty sie takim zaufaniem - ono zawsze byto
na dos¢ niskim poziomie, a tutaj nagle pojawito sie poparcie, i to tak duze poparcie. W koricu nad-
szedt czas, by z tego skorzysta¢. Od 30 lat zyje w niepodlegtym panstwie ukrainskim i caty czas mam
nadzieje, ze pojawia sie ludzie, ktérzy beda zainteresowani nie tylko wzbogaceniem siebie i swojego
otoczenia, ale rowniez pozostawieniem jakiegos$ $ladu w historii. Wczesniej czy pdzniej powinno to
nastgpi¢, jezeli wcigz zmieniajg sie prezydenci i elity polityczne, to statystycznie patrzac, kto$ w koricu
zechce zostaé postacia historyczng, a nie tylko osobg o kilka milionéw bogatszg. Moze tym razem to
sie wydarzy. Powinno tak sig stac.

Edwin Bendyk

Zgoda, nie sposoéb przewidywac rozwoju kultury, to chyba najbardziej ztozony i nieprzewidywalny sys-
tem. Ale na ile to, co sie dzieje w kulturze, pomaga zrozumie¢ przysztos¢ i patrze¢ z nadziejg? Czy
przeciwnie, na ile dominujg apokaliptyczne nastroje? Jak wspomniatem, spoteczeristwo reaguje zaska-
kujgco pozytywnie. Kiedy sie patrzy z zewnatrz, to nic nie wskazywatoby na taki poziom optymizmu.
A jednak skads bierze sie ta energia i tu kultura ma znaczenie.

Sofija Andruchowycz

Najpierw chciatabym powtdrzy¢ to, co méwit pan Mykota Riabczuk, zebySmy sie nie poddawali uroko-
wi, poniewaz ten optymizm i wysoki odsetek w badaniach opinii z pewnoscig wigze sie z dramatycz-
nymi wydarzeniami, ktére wzbudzajag ogromne emocje. Wszyscy w tej chwili pozostajemy w pewnym
afekcie, co sktania do maksymalistycznych pogladéw na przyszto$¢ i samych siebie. Warto bytoby caty
czas tez samych siebie uspokaja¢. To zrozumiate, ze chcemy patrze¢ w przyszto$¢ z nadzieja. Inne
patrzenie nie ma sensu. Moim zdaniem przed ukrainska kulturg stoi obecnie wyzwanie ciezkiej pra-
cy. Wszystko trzeba bedzie przetrawi¢. Wszystko, co dzieje sie na poziomie emocjonalnym, wszystkie
traumy, ktérych doswiadczamy, muszg zosta¢ poddane refleksji, nazwaniu, przemysleniom.
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Chciatabym, aby maksymalistyczne przezycia, radykalizacja oczekiwan i wypowiedzi oraz nastroje zno-
wu nabraty jak najwiecej niuanséw i odcieni, zeby nie wszystko byto czarno-biate. Aby ukrainscy artysci
i dziatacze kultury, ale tez my wszyscy zebySmy mogli wreszcie odejs¢ od jednoznacznego postrzega-
nia rzeczywistosci i byli w stanie powréci¢ do bardziej realistycznego przezywania oraz bardziej zniu-
ansowanego spojrzenia na rzeczywistos¢; oczywiscie réwniez nieprzyjemnego, samokrytycznego itd.

Wira Ahejewa

Chciatabym powiedzie¢ o trzech sprawach.

Przede wszystkim trudno méwi¢ o optymizmie. Razi mnie samo to stowo. Kilku moich najblizszych zna-
lazto sie na froncie, wiec trudno méwic o optymizmie. Natomiast powinnismy méwic o nadziei na przy-
szto$¢. Tutaj odwotam sie do przyktadu. W centrum Kijowa przez wiele dziesigtkéw lat mieliSmy Teatr
Dramatu Rosyjskiego imienia tesi Ukrainki. Przez wiele lat przekonywatam spotecznos¢ Kijowa, ze jest
to jakas hanba i zniewaga dla tesi Ukrainki. Staratam sie to zmieni¢, byto nawet kilka projektow, ale
to sie nie udawato. Ostatnio sztam ulicg Bohdana Chmielnickiego i zobaczytam nowa monumentalng
tablice: Teatr Dramatyczny imienia tesi Ukrainki. Trzeba byto bomb i rakiet, by sam teatr zreflektowat
sie i zmienit swa nazwe. Dla mnie to znak tego, co bedzie sie dalej dziato: bedzie dystansowanie sie od
kultury rosyjskiej, a jej wptyw przez kilka pokoler bedzie spadat.

Pytano mnie, co nalezatoby zrobi¢ z pomnikiem Puszkina w Odessie. Moim zdaniem - nic. Rozpo-
czat sie swoisty ,puszkinopad” [obalanie pomnikéw Puszkina]. A co powinna robi¢ Odessa? Odessa
powinna sobie przypomnie¢, ze miata Hollywood nad brzegiem Morza Czarnego, ze w latach dwu-
dziestych przezyta ogromny renesans ukrainski. W ten sposéb Odessa bedzie miata swéj narodowy
mit. Kazde wielkie miasto ukraifiskie powinno przypomnie¢ sobie swoja historie ukrainska. Musimy
sobie opowiedzie¢ o swojej kulturze, bo bardzo mato o niej wiemy. Nie mieliémy polityki kulturalnej,
a powinnismy mie¢ swoja polityke kulturalng. Warto wyjasni¢ Donbasowi, dlaczego wtasnie stamtad
rekrutowata sie ogromna liczba dysydentéw z lat sze$¢dziesigtych XX wieku: wiekszo$¢ z nich, miedzy
innymi Wasyl Stus®, pochodzita z Donbasu. Powinnismy opowiedzie¢ sami o sobie catemu Swiatu - to
nasz obowigzek. Mam nadzieje, ze zwyciezymy i tak sie stanie.

Andrij Portnow

Nie bede mowit o przysztosci. Zwrocitem uwage, ze ten moment oczekiwania na cud nie jest w historii
Ukrainy czym$ nowym. MieliSmy z nim do czynienia zaréwno podczas pomarahczowej rewolucji, jak
i w czasie Majdanu czy wyboru prezydenta Petra Poroszenki, co tez byto postrzegane jako cud. Mieli-
Smy nadzieje, ze Poroszenko szybko zakonczy wojne i rozwigze wszystkie problemy. P6Zniej postrze-
galiémy wyb6r Zetenskiego jako cud. To oczekiwanie cudu co rusz wraca do nas, oczywiscie w innym
kontekscie. Moim zdaniem to dobra informacja. Ta nadzieja jest naszym zasobem. Jednak powstaje
pytanie, co z tym zrobig nasze elity polityczne. Mysle, ze powinnismy to kontrolowa¢ zaréwno we-
whnetrznie, jak i z zewnatrz. To jest moje odczucie jako obywatela Ukrainy.

Natomiast jezeli chodzi o kulture, to podoba mi sie to, co powiedziat Mykota Riabczuk. Teraz otworzyto
sie okno mozliwosci. Nie sgdze, aby trwato nieustannie, ale w tej chwili mamy z nim do czynienia. Po-
zwole sobie na konkretny przyktad. Moi niemieccy przyjaciele wydali ttumaczenie powiesci Miasto Wa-
teriana Pidmohylnego, przektad zostat sprzedany w ciggu tygodnia. Gdyby ta ksigzka zostata wydana

5 Urodzit sie na Podolu, ale rodzina przeniosta sie do Doniecka [od redakgji].
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przed trzema miesigcami, niewielu by jg kupito. W tej chwili powinnismy maksymalnie efektywnie
i madrze skorzysta¢ z tego okna. Jesli ktos ma przygotowane ttumaczenie dziet Wiktora Petrowa-Do-
montowycza, Mykoty Zerowa, Oswalda Burhardta czy innych literatéw ukrainskich, to wiasnie teraz
powinnismy je wydawac, bo okno pozostaje otwarte i musimy skorzystac z tej szansy. Jesli te szanse
przegapimy, to czas minie. Kontekst stanie sie mniej dla nas zyczliwy. Chciatbym to jeszcze raz zaak-
centowac, skierowa¢ moje stowa do wszystkich przyjaciot na Ukrainie i nie tylko - powinnismy skorzy-
stac z tej sytuacji. Mam nadzieje, ze to sie uda.

Edwin Bendyk

Tym samym nasza dyskusja dobiega konca. Zycze, aby to okno byto otwarte jak najszerzej i najdtuzej,
a jednocze$nie by udato sie je jak najlepiej wykorzystaé. Zycze Panstwu i nam wszystkim zwyciestwa,
bo nie jest to wojna tylko Ukrainy z Rosjg, ale istnieje znacznie wiekszy wymiar tego starcia, od ktérego
zalezy wiecej spraw. Aby jak najszybciej skonczyta sie tragedia.

Wira Ahejewa (Bipa AreeBa) - literaturoznawczyni, doktor filologii zwigzana z Uniwersytetem Naro-
dowym ,Akademia Kijowsko-Mohylanska” w Kijowie. Laureatka Nagrody Szewczenki (1996) i Nagrody
Petra Mohyty (2008). Cztonkini jury BBC Book of the Year. Wspétzatozycielka Kijowskiego Instytutu
Badan nad Genderem. Liczne prace Wiry Ahejewej skupiajg sie na problematyce tozsamosci ptcio-
wej i ztozonosci relacji miedzy ptciami, ale jest takze uznang badaczkg XX-wiecznej prozy ukrainskiej,
zwtaszcza tej tworzonej przez autoréw nalezacych do ,rozstrzelanego odrodzenia”.

Sofija Andruchowycz (Codia AHapyxoBuY) - ukraifiska pisarka, ttumaczka i publicystka. Autorka
ksigzek Lato Mileny (2002), Starzy ludzie (2003), Kobiety ich mezczyzn (2005, wydanie polskie 2007),
Siomga (2007, wydanie polskie 2009), Felix Austria (2014, wydanie polskie 2015), Suzirja Kurky (2016),
Amadoka (2020). Wspotredaktorka pisma ,Czetwer”, ttumaczka ksigzek Manueli Gretkowskiej, J.K. Row-
ling, Nicka Daviesa, Gregora Dallasa, Petera Taylora, Jennifer Egan oraz Ayn Rand. Laureatka m.in.
nagrody literackiej wydawnictwa Smotoskyp (2001), Nagrody LitAkcent Roku (2014), BBC Book of the
Year (2014) oraz Nagrody literackiej im. Josepha Conrada-Korzeniowskiego (2015).

Edwin Bendyk - prezes Fundacji im. Stefana Batorego. Dziennikarz, publicysta i pisarz, do niedawna
kierowat dziatem naukowym tygodnika ,Polityka”. Wyktada w Graduate School for Social Research
PAN i Collegium Civitas, gdzie wspéttworzyt Osrodek Badanh nad Przysztoscia.

Andrij Portnow (AHApiiA MopTHOB) - historyk, publicysta, redaktor. Profesor historii Ukrainy na Uni-
wersytecie Europejskim Viadrina we Frankfurcie nad Odra, dyrektor osrodka analitycznego PRISMA
UKRAINA Research Network Eastern Europe w Berlinie, cztonek ukrainskiego PEN Clubu oraz Deut-
sche Gesellschaft fur Osteuropakunde. Autor szesciu monografii, ponad 200 artykutéw, rozdziatow
i recenzji ksigzek. W pracy naukowo-badawczej zajmuje sie m.in. polsko-rosyjsko-ukrainskim tréjka-
tem historii i pamieci, badaniami nad ludobdjstwem i pamiecia, historiografig ukrainska i sowiecka,
emigracja ukrainska w miedzywojennej Europie, rozbiorami Polski i ukraifiska politykg imperium ro-
syjskiego.
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Mykota Riabczuk (Mukona Psa6uyk) - poeta, prozaik, krytyk literacki, ttumacz, kulturolog i politolog.
Znany z artykutéw analitycznych i esejow na temat ukrainskiej polityki, tozsamosci narodowej oraz
analizy historii Ukrainy z perspektywy postkolonialnej. Jest honorowym prezesem ukrainskiego PEN
Clubu, pracownikiem naukowym Instytutu Badan Politycznych i Narodowos$ciowych Ukraihskiej Aka-
demii Nauk oraz wyktadowcg Ukrainskiego Uniwersytetu Katolickiego we Lwowie i Studium Europy
Wschodniej Uniwersytetu Warszawskiego. Kilkakrotnie otrzymywat nagrody za najlepszy artykut roku,
a Od Matorosji do Ukrainy i Dwie Ukrainy zdobyty w Ukrainie tytut ,Ksiazki roku”. Jest laureatem m.in.
polsko-ukrainskiej Nagrody Pojednania (2002). W 2022 roku otrzymat Narodowa Nagrode im. Tarasa
Szewczenki.
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